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Resumen

El texto establece la relacién entre el Cuarto Viaje colombino y el Descubrimiento del Pacifico, asi
como el viaje de circunnavegacion de la expedicion Magallanes-Elcano con la fundaciéon de Panama.
Explica la temprana vinculacién de Panama con la primera globalizacién de la economia desde
mediados del siglo XVI, gracias a la plata altoperuana y al sistema ferial, como se refleja en el rescate,
en pecios, de monedas de la Ceca panamefia, que dan la vuelta al mundo, y numerosos objetos
materiales, comola porcelana Ming. También analiza las marcas de porcelana china y las caracteristicas
tipologicas y morfologicas de la porcelana encontrada en Nombre de Dios para establecera qué
periodo imperial corresponden.

Palabras clave: Cuarto Viaje colombino, Descubrimiento del Mar del Sur, viaje Magallanes-Elcano,
fundaciéon de Panama, sistema ferial, globalizacion, monedas, porcelana china, Nombre de Dios.

Abstract

The text establishes the relationship beween the Fourth Columbian Voyage and the Discovery of the
Pacific, as well as the cincunnavegation of Magellan-Elcano expedition, with the foundation of
Panama. It explains Panama’s early link age with the first globalization of the economy since the mid-
16th century, thanks to the Peruvian silver and the fair system, as reflected in the rescue, in wreks, of
Panamanian Ceca coins, wich go round the wotld, and numerous material objects, such as Ming
porcelain. It also analyzes the Chinese porcelain marks and the typological and morphological
characteristics of the porcelain found in Nombre de Dios, to establish wich imperial period they
correspond to.
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En varias conferencias y foros internacionales he destacado la temprana vinculaciéon de Panama a la
primera globalizacion, gracias a su privilegiada posicion geografica. Este papel lo empezé a jugar
Panama desde los mismos comienzos de la Era de los Descubrimientos. Lo explicaré rapidamente, y
conviene evocareste proceso, ya que recién, el afio pasado, conmemoramos el quinto centenario tanto
de la Fundacién de la ciudad de Panama, la primera fundada por Espana en el Pacifico, como el gran
viaje de circunnavegacién del globo por la expedicion de Fernando de Magallanes, dos hechos que
como sugiero en este trabajo estan intimamente conectados.

La primera pieza de este gran lienzo histérico es el Cuarto y dltimo viaje colombino que, segin la
historiografia tradicional, no produjo mayores consecuenciasy que fue un fracaso. Su proposito era
buscar un paso en la masa continental que se interponia entre Espafa y Oriente, asunto éste que tenfa
la maxima prioridad para la Corona, ya que hasta entonces el Nuevo Mundo habia sido un fiasco
financiero y no era este vasto Continente lo que se queria encontrar. Pero sea que este Cuarto viaje se
considere o no un fracaso, lo cierto es que Colén si encontrd ese paso, o en todo caso indicé con
acierto donde se encontraba. Desde que inici6 este viaje, ¢l sospechaba en qué area geografica debia
buscarse, para lo cual se basaba en sus observaciones de las corrientes marinas y de las masas
continentales desde el Golfo de Paria al contorno caribefio de la isla de Cuba. Empez6 su busqueda
a partirde Honduras, y sin perder de vistala costa, se dirigié hacia Panama. Alllegarala zona fronteriza
entre Costa Ricay Veraguas, los aborigenes la indicaron que se encontraba frente a un istmo y que a
nueve dias de camino habia otro mar. Asflo constaté por escritoy quedo registrado graficamente en
un mapa de su hermano Bartolomé, donde al otro lado de Veragua se observa un espacio marino, no
muy grande, cuyas aguas bafilaban las costas de la India y de Cochinchina, un error imputable al hecho
de que Colon desconocia la existencia del Pacifico y a su creencia de que el mundo era mas chico.

Este viaje, sin embargo, tuvo un final tragico, ya que a su regreso Colén naufraga en Jamaica, donde
algunos de sus hombres se rebelan, y ya de vuelta en Espafia habia perdido la confianza de la Corona,
por lo que se ignora el eco que pudo haber tenido su viaje, al menos de manera inmediata. Sin embargo,
muy poco después se organizaron tres grandes expediciones para encontrar el anhelado paso y una de
ellas fue la que resulté en el Descubrimiento del Pacifico por Balboa en 1513. De esa manera se
comprobaba lainferencia de Colon de que el paso se encontraba por Panama, culminando asiun largo
proceso que se inicia en 1492 y cuya coronacion llegaria tras 21 afnos de bisqueda. El descubrimiento
del Mar del Sur ha sido celebrado, con mucha razén, como uno de los momentos estelatres de la
Humanidad, ya que despejaba a Europa la brecha que hacia falta para su ruta hacia Oriente y creaba
las condiciones para catapultar la primera globalizacion del planeta®

2 Discuti por primera vez la conexién entre el Cuarto Viaje colombino y el Descubrimiento del Mar
del Sur, en Politicas de Poblamiento en Castilla del Oro y Veraguaen los Origenes de la Colonizacion.
Editorial Universitaria, Panama, 1972, capitulo 11. Ver también en ElI Descubrimiento del Pacifico y los
Origenes de la Globalizacién. Comisién Nacional para la Conmemoracion del Quinto Centenario del
Descubrimiento del Océano Pacffico. Editora Novo Art S.A., Panama, 2013, pp. 45-63. Para la vinculacion
de este proceso con la fundacion de Panama: Alfredo Castillero Calvo, La Fundacion de Panama:
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Una vez descubierto el paso por Panama, Fernando el Catoélico y sus consejeros pudieron, finalmente,
elaborar un gran proyecto geopolitico para el Nuevo Mundo, donde Panama ocuparia un rol
protagoénico. El plan consistia en ordenar al nuevo gobernador destinado al Istmo, de nombre
Pedrarias Davila, que sin demora fundara ciudades terminales en ambos mares, de manera que desde
aqui se pudiera catapultar la ofensiva hacia Oriente. En 1519 se funda en el Pacifico la ciudad de
Panama; pocos meses después, se funda Nombre de Dios, a orillas del Caribe, ambas para cumplir
con la funcién transistmica asignada al istmo. El cuadro lo completa la fundacién de Nata, en 1522,
y su funcion sera la de despensa del territorio. Se implantd, asi, una inexorable racionalidad al territorio
panamefo, prefigurando su insercién en una economia de mercado a grandes distancias, destinado a
servir a los transitos entre Espafia y los yacimientos argentiferos altoperuanos y de esa manera
conectarse con la naciente globalizacién del planeta. El potencial geografico de Panama pudo ser as
anticipado desde temprano y de alli que se organizara precozmente. Pocos paises, si alguno, tuvo en
América comienzos tan premonitorios. Y aqui conviene resaltar que, precisamente es esta
caracteristica funcién de transito, definida desde tan temprano, la que vincula al Istmo con la
globalizacién, cuando apenas se encontraba en el amanecer.

Asi pues, el descubrimiento del Mar del Sur lo cambié todo. Y es que, obviamente, sin este
descubrimiento, la Corona no habtia podido concebir un proyecto geopolitico para el Nuevo Mundo,
como el que se propuso, ni planificado el viaje de Fernando de Magallanes, que se inicia, y no por
casualidad, el mismo afio en que se tenia prevista, si es que ya no programada la fundaciéon de Panama.
¢Y qué evidencia mas clara de esta visién geopolitica y de la conexiéon de un hecho con otro, que el
intento del navegante magallanico Gonzalo Gémez de Espinosa, a cargo de la nave Trnidad, de
dirigirse a Panama, para evitar hacerlo desde las Filipinas hacia Occidente, cruzando la linea del
Tratado de Tordesillas y de esa manera sortear el riesgo de entrar en conflicto con los portugueses?
Con ese objetivo, el 6 de abril de 1522, 1a Trinidad enrumba hacia el nordeste, llegando hasta el paralelo
40°, y casi alcanza la corriente de Kuro-Shivo (que no se descubre hasta 1565, durante la expedicion
Legazpi-Urdaneta), que le habrifa llevado a la ribera panamena. Con una valiosa carga de 900 quintales
de clavode olor, pero con setios dafios en el casco, vientos contrarios, tempestades y muchas victimas
de escorbuto, la Trinidad se ve forzada a regresar a Tidore, donde es apresada por los portugueses y
asi se frustra el viaje a Panama’.

Me parecia oportuno aprovechar esta ocasion, para destacar la interconexion de estos hechos, que
fueron fundamentales en el despertar de la primera globalizacion ya que, al parecer, su interrelacion
ha escapado a la observacion de los historiadores, siendo, como ha sido, un afio en el que se han
realizado tantos encuentros y debates académicos y no pocas celebraciones magallanicas.

Pero el verdadero enlace de Panama con el gran despegue de la primera globalizacion vendria décadas
mas tarde, primero, con la conquista del Perd, luego con el descubrimiento de los ubérrimos
yacimientos argentiferos del Cerro de la Plata, enla actual Bolivia,la subsecuente organizacion de los

Significadoy Transcendencia. Patronato de Panama Viejo, Universidad de Panama, Editora Novo ArtS.A.,
Panama, 2017.

3 Cf. “Carta de Gonzalo Gémez de Espinosa a Carlos I, narrando las vicisitudes del periplo en

solitario de la nao Trinidad por el Pacifico Norte, y su prision por los portugueses”, Cochin, 22 de enero de
1525. Archivo General de Indias, Sevilla, Indiferente General 1528, N° 2.
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espacios americanos en grandes virreinatos y el establecimiento del sistema ferial, donde a Panama se
le asigna un papel clave. Porque fue la plata, y el flujo de este metal, que pasaba a raudales por Panama,
el gran motor de la primera globalizacién. Entre mediados del siglo X V1, es decirdesde que se organizé
este sistema, hasta porlo menos 1630 o 1640, se ha estimado que el 60% de toda la plata que circulaba
por el mundo, pasaba por Panama y era embarcada en los galeones que llegaban para las ferias en
Nombre de Dios, hasta 1597, y desde entonces en Portobelo. Era una plata que viajaba a Espafia, se
repartia por Europa, y seguia su curso hacia oriente, hasta su destino final, China. De esa manera el
Istmo quedé inserto enla voragine globalizadora desde sus mismos comienzos, incluso ocupando un
papel central®.

No olvidemos, por otra parte, las rutas comerciales abiertas por los portugueses, que conectaban a
Panama directamente con Africa, Europa y Oriente, sobre todo a partir de 1580, cuando se produce
la unién entre Espana u Portugal y a poco la presencia de lusitanos es cada vez mayor en el Istmo,
algunos muy conspicuos, como el gobernador de Veragua Juan Lopez de Sequeira, o el exitoso
comerciante Jorge Rodriguez de Lisboa; también los habia que ocupaban plazas de soldados en las
guarniciones, pero sobre todo destacaron como tratantes de esclavos. Justo el afio 1580 se creala Casa
de Moneda en Panama y se acufian los primeros reales que daran la vuelta al mundo.

Fig. 1 Anverso y reverso de moneda de 4 reales, acufiada en la Ceca de Panama,
rescatada del pecio de la nao Santiago, que naufraga en 1585 en el canal de Mozambique.

Gracias sus posesiones en Africa occidental, los portugueses controlaban la trata negrera y usaban a
Panama como centro de distribucion de esclavos para las colonias del Pacifico. Registros de aduana
lisboetas y la presencia de monedas acufiadas en Panama, encontradas en un naufragio en el canal de
Mozambique, del afio 1585, revelan que desde el Istmo las llevaban los tratantes negreros portugueses
a Lisboa y de alli las embatcaban otros mercaderes a su factotia de Goa, en la India®. Y no dudemos
que otros barcos llevarian también monedas panamefias a Macao, en China, donde los portugueses
tenfan desde 1557 una importante plaza comercial. Por varios caminos Panama participa, asi,

4 Sobre estos temas, Alfredo Castillero Calvo, Los Metales Preciososy la Primera Globalizacion.
Banco Nacional de Panama. Editora Novo Art S.A., Panamd, 2008. Sobre todo, capitulo V1.

> Ver “Extractos da Relagdo do Naufragio da nao Santiago”, en George McCall Theal, LL.D.,
historiographer of the Cape Government, Records of South-Eastern Africa Collected in various libraries
and archive departments in Europe, Vol. I. Printed for que Government of the Cape Colony, 1898.
Agradezco esta informacion a mi buen amigo el prestigioso numismatico Jorge Proctor.
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directamente y muy pronto, en ese vasto ciclo mercantil que hoy conocemos como la primera
mundializacién de la economia.

Enellapso de unos 75 afios, hasta la década de 1630, en una feria tipica, el intercambio de mercancias
que trafan galeones desde Sevilla, y la plata que estos llevaban de retorno, solia alcanzar hasta 40
millones de pesos. De ese monto, segiin mis calculos, el 10% quedaba en manos de los comerciantes
panamefios, es decir unos 4 millones, suma enorme para la época. Y eso sin mencionarlo que quedaba
por el alquiler de casas y almacenes, donde se cobraban canones altisimos, o el transporte de la plata
y mercancias a lomo de mulas o por bongos y chatas en el rio Chagres, en la alimentacion, o el
embalaje, y multitud de otras actividades del sector terciario donde patticipaba cualquiera que podia®.

Todo esto explica que en Panama se acumularan grandes fortunas. Durante esos afios de increfble
bonanza se levanté un censo en 1570 para conocer la riqueza de los vecinos en la capital y Nombre
de Dios, donde se demostré que abundaban los ricos, y que algunos eran inmensamente ricos, como
Andrea Corzo, cuya fortuna se estimaba en 600,000 ducados. De los cerca de cien vecinos
encuestados, la fortuna media era calculada en 25,000 ducados. Uno de cada tres vecinos era tico o
muy tico’. Los mas ricos construyeron mansiones a un costo de hasta 25,000 pesos, suma enorme
para le época. Graciasa este ambiente de prosperidad, los vecinos ricos podian contar con importantes
bibliotecas de cientos de libros y sus casas eran decoradas con abundantes pinturas. El presidente,
gobernador y capitan general Sebastian Hurtado de Corcuera llevé consigo una coleccion de 6leos de
afamados pintores flamencos. Y a otro alto funcionario se le inventariaron hasta 50 pinturas colgadas
en su casa. Realmente sorprende la palpitante vida cultural de la capital, donde sin llegar a superar los
8,000 habitantes, abundaban los abogados y los médicos, y habia un cuerpo regular de ingenieros,
pululaban los sacerdotes y religiosos, y no faltaban condes y marqueses. Con cualquier pretexto se
montaba una obra de teatro de Calderén de la Barca, de Lope o de Tirso de Molina, ya que el teatro y
las comedias eran entonces la gran fuente de diversién de la época. En 1601, cuando llegd a Panama
La Dragontea, el gran poema épico del célebre Lope de Vega, cuyo relato se inspiraba en el triunfo
panamefo sobre Drake, se compraron 94 ejemplares, lo que sugiere que una de cada tres familias de
la élite adquiri6 el suyo®. Se vivia con un lujo y comodidades comparables a las de Lima, México, o
Sevilla. Y habia en proporciéon mas coches en Panama que en la capital del virreinato. Como he

6 Ver sobre todo, Alfredo Castillero Calvo, Sociedad, Economia y Cultura Material. Historia
Urbana de Panama la Vieja. Patronato de Panama Viejo. Imprenta Alloni, Buenos Aires, Argentina, 2006,
Capitulo XIII, “Gentes de negocios”, y el subtitulo “El diez por ciento de participacion”, p. 635. También,
“La ruta transistmica y las comunicaciones maritimas”, en Alfredo Castillero Calvo, Antologia Histdrica.
Articulos, ensayos conferencias, Sistema Nacional de Investigacion, SENACYT. Editora Novo Art S.A.,
Panama, 2018.

7Analizo este tema por primera vez en el oplsculo Economia Terciaria y Sociedad. Panama, siglos
XVIy XVII. Instituto Nacional de Cultura, Panama, 1979. Ver también el subtitulo “Los vecinos mas ricos”,
del capitulo XII, “Las ferias del tropico”, en Alfredo Castillero Calvo (director), Nueva Historia General
de Panama, Vol. I. Tomo I. Alcaldia de Panama, Comision 500 afios de Fundacién de la Ciudad de Panama,
PNUD, editora Novo Art S.A., Panama-Dinamarca, 2019.

8 Ver Alfredo Castillero Calvo, “Teatro, libros y espectaculo en el Panamé Barroco”, en Alfredo
Castillero Calvo (director), Nueva Historia General de Panamd, ya citado, vol. I, tomo 3.
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documentado ampliamente en mi libro Cultura alimentaria y globalizacion, hasta porlo menos mediados
del siglo XVII, la dieta de la élite seguia siendo basicamente la misma que la de cualquier vecino
acaudalado de Sevilla’.

Y, como era de esperarse, nada de la cultura material que se encontraba en las principales ciudades del
Imperio faltaba en Panama. En los distintos trabajos donde me he ocupado de la cultura material del
Panama colonial, he destacado que el conocimiento que ha llegado hasta nosotros se apoya muchisimo
mas en los testimonios escritos que en las evidencias tangibles: en efecto, son mucho mas las evidencias
textuales que lo que se ha encontrado bajo tierra, ya sea por arquedlogos profesionales o por simples
huaqueros y busca tesoros".

Sin embargo, se aparta de esta regla el poblado de Nombre de Dios, que en cierto sentido es
excepcional. Lo que se ha encontrado en él es un reflejo sumamente revelador del impacto que tuvo
la temprana globalizacién en la cultura material. Y tiene la ventaja adicional de que es como una
capsula del tiempo, pues todo puede fecharse con anterioridad a 1597, el afio en que fue totalmente
abandonado al forzarse su mudanza para Portobelo. Dedicaré el resto del articulo a este tema.

Desde su fundacién formal, a fines de 1519, o principios del afio siguiente, Nombre de Dios fue la
terminal caribefia del istmo de Panama. Y desde que se establecio el sistema de ferias y galeones a
mediados del siglo, fue el gran punto de encuentro de las flotas que llegaban de Espafa y la plata y
otros productos que viajaban al Istmo desde Sudamérica y otras costas lejanas del Pacifico para
embarcarse hacia Europa. Conviene destacar que los afios de mayor prosperidad de las ferias
coinciden, precisamente, con los afios en que Nombre de Dios sirvié como sede de las ferias y esto se
refleja en las grandes fortunas que se acumularon en Panama a que aludi antes.

En la basqueda de la terminal perfecta, que culmina con las fundaciones de Panama y Nombre de
Dios y tras el reemplazo de este por Portobelo en 1597, se pasé por un largo proceso de previsibles
errores y tanteos'. Esto era inevitable antes de que se descubriera el Mar del Sur y de que la Corona
tuviese una idea clara del potencial del istmo panamefio. En la vertiente caribefia occidental se fundé
dos veces el asentamiento de Belén, primero por Colén en el Cuarto Viaje y luego por Diego de
Nicuesa en 1509. No eran propiamente ciudades sino simples asentamientos. Mas prometedores
fueron desde el principio los poblados que se establecieronen la cornisa oriental del caribe panamefio.

9Cf. Alfredo Castillero Calvo, Cultura Alimentaria y Globalizacion. Panama, siglos XVI a XXI,

capitulo VI, subtitulo “La dieta peninsular se impone”, pp. 129ss. Editora Novo Art S.A. Panama-Bogota,
2010.

10Ver por ejemplo, Alfredo Castillero Calvo, “Cultura material y vida cotidiana”, en Alfredo
Castillero Calvo (director), Nueva Historia General de Panama, ya citado, vol. I, tomo 3. También del
mismo autor, “Cultura material en el Panama hispano: metodologia y hallazgos”, en Alfredo Castillero
Calvo, Antologia Historica. Articulos, ensayos, conferencias, ya citado.

UEstudio de manera detallada la busqueda de la “terminal perfecta”, desde Santa Maria la Antigua
del Darien, hasta Portobelo, pasando por Acla y Nombre de Dios, en mi libro Portobeloy el San Lorenzo
del Chagres. Perspectivas imperiales, siglos XVI-XIX, tomo I, capitulos 1 y Il. Editora Novo Art, S. A.,
Panama-Bogota, 2016.
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Primero se fundé Santa Maria la Antigua del Darién, en el extremo oriental del Istmo y actualmente
en territorio colombiano. Pero una vez se atraveso el Istmo a partir del poblado indigena de Acla,
situadoa mucho menor distancia del Pacifico, se hizo evidente que Acla era, de lejos, mas conveniente
para la expansion colonizadora. Desde entonces Acla empieza a prefigurarse como nueva capital de
Castilla del Oro y a desplazara Santa Maria en poblaciény actividades exploratorias. Apenas un afio
después del Descubrimiento del Mar del Sur, el gobernador Pedrarias Davila ordena fundar en Acla
un poblado formal con ese nombre. A poco, este asentamiento es atacado y destruido por los
indigenas, pero finalmente es repoblado por Balboa y alli permanece hasta 1559, aunque
precariamente, y mas que nada gracias a su proximidad a placeres autiferos, si bien que de poca monta.

Pero el frente marino de Acla era una simple playa rodeada de arrecifes sin semblanza alguna de puerto.
Es evidente que no tenfa destino como terminal. Mas al oeste, sin embargo, existia otro candidato
mejor, aunque su eleccion solo quedo definida una vez se fundé la ciudad de Panama en 1519. Desde
hacfa una década Nombre de Dios era un punto de referencia bastante conocido. Diego de Nicuesa
lo habia bautizado con ese nombre al exclamar “detengamos aqui en el Nombre de Dios”, cuando
estuvo a punto de perecer con los pocos supervivientes que le acompanaban después de su fracaso en
la conquista de Veraguas. Alli desembarcé y permanecio hasta que fue rescatado, pero nada mas. No
establecié ninguna poblacién formal, pero el lugar se hizo familiar y el nombre quedd. Lo que
realmente decididla elecciénde Nombre de Dios como terminal caribena fue la fundaciéon de Panama
en 1519.

De hecho, aunque los documentos no lo expliciten (porque la historia se enfrenta mucho mas a
silencios que a evidencias documentales) me inclino a sugerir que fue la eleccién de Nombre de Dios
como terminal caribefa lo que decidi6 la eleccién del sitio para fundar Panama como terminal en el
Pacifico. Si nos fijamos en un mapa, ambos sitios quedan virtualmente sobre la misma linea del
meridiano, y en aquella época, aunque hoy nos sorprenda, los cosmografos eran muy capaces de hacer
mediciones geograficas para fijar el meridiano, aunque fuese de manera aproximada. Bien pudo hacer
estas mediciones un célebre y prestigioso cosmoégrafo que llegd con la expediciéon de Pedrarias, el
veneciano Micer Codro, quien gracias a su dominio de las artes astrales “adivind”, segin dicen las
crénicas, la muerte de Balboa, e incluso la suya propia, cumpliéndose su vaticino tal como lo sefialo.
Pero no serfa el tnico, siendo una época en la que cualquier humanista inteligente y observador podia
aspirara saber de todo. El mejor ejemplo es el cronista Fernandez de Oviedo, quien presumia de sus
conocimientos cosmograficos y de su capacidad para este tipo de mediciones. Y Oviedo vivia en
Panama en aquellos afios y conocia como pocos el territorio, ya que hizo el camino transistmico varias
veces. También podia hacer este calculo cualquiera de los pilotos que llegaron con la expedicién de
Pedrarias.

Pero la eleccién de Nombre de Dios distaba mucho de ser acertada. Mas que un puerto era una bahia.
Teniala forma de una U muy abierta que la exponia a los vendavales que suelenazotaresa costa, sobre
todo en la estacidénestival,entre eneroy marzo, justo cuando soliallegarla flota para las ferias. Ademas,
era poco profunda y salpicada de peligrosos arrecifes. Sin embargo, en aquella época parecia apta para
buques de escaso calado, como eran las carabelas, ya que todavia no entraban en escena los grandes
galeones ni se habfa inaugurado el sistema de ferias. Ya en la década de 1570 se habia hecho evidente
que Nombre de Dios tenia serios problemas. Para entonces las ferias se encontraban en su mayor
apogeo; allf se concentraban millones de pesos en barras de plata, monedas y mercancias, y el tonelaje
y nimero de galeones era cada vez mayor. Ellugar era sumamente insalubre y excesivamente caro, ya
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que todo debia traerse de afuera. Mas atn, era creciente el peligro de la piraterfa, que cada vez se
sentfa mas atraida hacia tan incitante trofeo. Francis Drake ya habia atacadoa Nombre de Dios en
1572 y la amenaza piratica era cada vez mayor.

Hasta 1586 el trasiego de la plata altoperuana se habia hecho por el rio Chagres, pero ese afio se perdio
la plata en un naufragio enel propio rio y desde entoncesla Corona ordend que el metal se transportara
alomo de mula por el camino real. Pero hasta 1586, desde el atracadero de Cruces, en el curso medio
del rio, y a 30 km de Panama, en el Pacifico, era conducida en chatas y bongos hasta la boca para
seguir por la costa hasta Nombre de Dios, donde la embarcaban los galeones. Las mercancias que
llegaban en las flotas segufanla misma ruta, pero en sentido inverso. El Chagres era, pues, un medio
critico para el sistema, y lo sigui6 siendo después de 15806, pese a que ya no se transportaba la plata
por alli.

Nombre de Dios y la boca del Chagres estaban separados por cerca de 100 kilémetros, un trayecto
frecuentemente expuesto a los zarpazos de la pirateria, como se hizo evidente una y otra vez. Pero los
que hacian este recorrido, se encontraban a medio camino con el gran puerto natural de Portobelo,
que por cierto era usado como refugio por los piratas, y situado a mucho menos distancia de la boca
del Chagtres; de hecho, a la mitad de la distancia que habia entre Nombre de Dios y la boca del tio.
Los que frecuentaban esta ruta debian preguntarse, y con razon, ¢por qué no mudar el encuentro ferial
a Portobelo?

En efecto, Portobelo era, sin comparacién, mucho mejor puerto que Nombre de Dios. Tenfa
capacidad para embarcaciones de mucho mayor calado, su forma era de U alongada y profunda, no
tenfa arrecifes, y estaba mucho mas abrigado. Segtun algunos observadores alli cabfan no solo una sino
varias flotas al mismo tiempo. Pero el tema a resolver no era solo el puerto, sino también asegurar su
defensa y proteger las flotas de galeones que llegaban para las ferias. También en este aspecto
Portobelo contaba con otra gran ventaja, que para esa época era de vital importancia: su entorno era
de elevados montes que se prestaban idealmente para construir castillos fortificados, al menos desde
el punto de los criterios defensivos de la época. Alli podian construirse imponentes castillos con sus
torres del homenaje que intimidarfan a cualquier atacante. En contraste, la orografia que rodeaba
Nombre de Dios era llana y carecia de elevaciones cercanas. No existia la menor posibilidad de
construir fortificaciones adecuadas para defender el puerto. Por donde quiera que se mirase Portobelo
era una opcioén muy supetior.

Lo curioso es que desde el inicio del sistema ferial hasta que se reparé en el contraste existente entre
Nombre de Dios y Portobelo pasaron décadas. De hecho, casi medio siglo. Y realmente sorprende
que esto haya sido asi. Una vez empezaron a hacerse evidentes los problemas y luego de producirse
desastrosos naufragios en el propio puerto, sea por los vendavales de enero a marzo, o por accidentes
en los arrecifes, varios de los almirantes de las flotas enviaron informes, atn sin que se los pidieran,
recomendando abandonar Nombre de Dios y reemplazarlo por Portobelo. Algunos lo hicieron
enfaticamente. Finalmente,la Corona reaccioné y decidié optar por la mudanza. Les encargd la tarea
a dos figuras altamente competentes: por un lado, al militar Alonso de Sotomayor, fogueado en las
guerras de Flandes y mas recientemente en las guerras contra los indios araucanos, y por otro, al
prestigioso ingeniero militar toscano, Bautista Antonelli, cuya principal misién era disefiar fuertes para
Portobelo. La presencia de estos dos personajes subraya el énfasis militar que adquiere el proyecto de
la mudanza.

60



En realidad, el tema de la mudanza habia estado caliente en el Consejo de Indias desde los dltimos
afnos. Habia propuestas de mudar Nombre de Dios a Cartagena, o bien a la boca del rio Chagres, y se
someti6 a consideraciéon un absurdo proyecto de trasladar el sistema para Honduras. Se armé un
extenso expediente, que estudié Antonelli, visit6 los lugares propuestos, y finalmente recomendé con
rotundidad que el lugar indicado era Portobelo y asi lo decidié la Corona. Sotomayor y Antonelli se
trasladaron a Panama e iniciaron su tarea frenéticamente.

Sin embargo, no se trataba solo de mudar una ciudad de sitio. El asunto era mucho mas complicado.
Por una parte, debia condenarse del todo el tramo del camino real que conducia a Nombre de Dios y
construir otro nuevo en direcciéon a Portobelo. Por otro, Antonelli debia elaborar un complejo
proyecto defensivo en Portobelo, que comprendia los castillos fortificados de Santiago de 1a Gloria y
San Felipe de Todo Fierro, y el pequefio fortin de San Lorenzo, en la boca del tio Chagres. Y por
supuesto, también habia que trazar la nueva ciudad y organizar la mudanza. Por su parte, Sotomayor
debia organizar las milicias ordinarias sobre un nuevo pie y viajar a Espafa para traer de regreso la
primera tropa veteranay pagada. Se trataba no de otra cosa que preparar al pais para enfrentar las
crecientes amenazas militares externas, y fortificarla fachada caribefia para garantizarla seguridad de
las ferias. Era un proyecto ambicioso, de mucho costo y complejo.

Pero sucede que mientras de elaboraban estos planes, asoma en Nombre de Dios una gran armada
inglesa al mando de sir Francis Drake, lo que obligd a paralizar todo el proyecto. Drake llegaba con la
mayor armada jamas vista en el Caribe, compuesta por 5,000 tropas y 25 embarcaciones. Su meta final
era cruzar el Istmo y apoderarse de Panama. Pero sufrié una derrota aplastante. Primero invadié
Nombre de Dios, cuyos habitantes se habian retirado hacia el escarpado paso estratégico situado en
la montafia de Capirilla, donde se improvisé un fortin y hacfa alla envié Drake 900 hombres. Fueron
brutalmente rechazados, dejando un reguero de sangre y mas de 150 muertos. Replegados hacia
Nombre de Dios, fueron hostigados por los antiguos cimarrones de Santiago del Principe (ahora
aliados de los espafioles) y situados a orillas del rio Factor, donde sufrieron mas bajas. Devastado por
el fracaso, Drake ordené incendiar la ciudad y retirarse a la isla Escudo de Veragua con objeto de
reparar pérdidas, curar heridos y sanar enfermos de disenteria. Poco después, trata de atacar Portobelo,
que adn estaba en construccion. Pero tampoco tuvo éxito: fue una y otra vez rechazado y finalmente
muere de disenterfay su cadaveres arrojado al mar en un ataud lastrado. De las 25 velas que habia
llevado solo cinco regresaron a Inglaterra, y de sus 5,000 tropas solo sobrevivieron 2,000. Fue un
triunfo clamoroso para las armas locales y un desastre de grandes proporciones para la Inglaterra
isabelina.

Fue a partir de entonces, y ya liberados de la amenaza inglesa, que Sotomayor y Antonelli pudieron
emprender la mudanza. Antonelli realizé un nuevo trazado para el camino real que conduciria a
Portobelo y se condend el tramo que anteriormente conectaba con Nombre de Dios. Asimismo, bajo
muy severas penas, se ordend el abandono total de Nombre de Dios. Los vecinos y comerciantes
negociaron mantenerlo abierto hasta la celebracion de la feria que estaba ya por inaugurarse y el
gobierno accedid, pero luego de esto, Nombre de Dios quedé totalmente abandonado. Esto se hacia
por razones de seguridad: de esa manera se evitaba que fuera ocupado por piratas, o sirviera de base
a contrabandistas, o que se utilizara como punta lanza para futuras incursiones piratas. Y hasta donde
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se sabe, nunca mas serfa ocupado hasta que, ya muy avanzado el siglo XIX, volveria a poblarse, aunque
no en el mismo sitio donde habia estado antes'.

Desde que Nombre de Dios fue abandonado en 1597 hasta hoy, han transcurrido mas de cuatro siglos,
y cualquier objeto de la cultura material que se encuentre en el sitio podtia considerarse anterior a esa
fecha. Que se sepa, solo se ha realizado un estudio arqueolégico formal: la tesis doctoral de Marfa
Fernanda Salamanca-Heyman, “The Urban Archaeology of Early Spanish Caribbean Ports of Call: the
Unfortunate Story of Nombre de Dios”, sustentada en 2009”. Y con razén la subtitula “la historia
desafortunada de Nombre de Dios”, ya que, si por un lado el sitio de la vieja ciudad es hoy propiedad
de un particular, que puede hacer lo que se le antoje con lo que encuentre, y el gobierno panamefio
no ha mostrado ningun interés por preservar el sitio o investigatlo; por otro, desde hace ya bastantes
afos los huaqueros y busca tesoros han estado hurgando en el lugar para venderlo que encuentren al
mejor postor. Por fortuna (si puede decirse asf), gran parte de lo que se ha encontrado permanece en
manos de dos coleccionistas locales que han mostrado gran celo por preservarlo, evitando que salga
del pais o ingrese al mercado de antigiiedades, aunque, eso si, sin declararlo o entregarlo a las
autoridades competentes. Son algunos de esos objetos los que mostraré a continuacion. No hace falta
decir que son cosas que se han rescatado sin consideracién a su contexto arqueolégico. Mi enfoque
es, por supuesto, el de historiador, y el contexto en el que sitio esos objetos es el historico.

Empezaré por sefalar que tan pronto eclosiond la globalizacién se produjo un trepidante intercambio
de mercancias, especias, plantas, animales y, entre los objetos, sobre todo aquellos de caracter
suntuario. Realmente sorprende lo ripido que se difundieron por el mundo algunos productos
americanos, como el tabaco, el chile, la papa, el camote, el maiz, el cacahuate, la pifia o el anacardo (o
marafién), que desde fines del siglo XVI ya se cultivaban y consumian en Indonesia, Japén, China y
Filipinas.

En cuantoa América, como era natural, el pueblo conquistador traté de implantar todo lo que pudo
de su propia cultura. No solo implant6 su lengua, su religion, su sistema de valores y creencias, sus
instituciones, sus patrones constructivos domésticos y urbanos, sus leyes, sus gustos y habitos
alimentarios y todo aquello que le era habitual en su vida diaria. También inundé sus colonias con casi
cualquier cosa que formara parte del amplio repertorio de su cultura material.

Mientras esto ocurtia en el Nuevo Mundo, en Europa se desatd una fiebre consumista de articulos de
lujo procedentes de Oriente, sobre todo de China, que antes eran desconocidos. La pasién por estos
productos exdticos y de gran calidad jamas se habia observado antes en Europa. Lo mismo ocurtia en
América. Un buen ejemplo es la lista de articulos suntuarios que llegaban de Oriente a un lugar tan
remoto como la Villa Imperial de Potosi, en la cumbre de los Andes, atraidos sin duda por la gran
riqueza argentifera del célebre Cerro Rico, donde se pagarian a precios muy altos. El empresario de
minas Luis Capoche, ofrece en 1585 una detallada relacion de exquisitas telas, joyas y alfombras

12 Para estos temas ver el libro citado en la nota anterior.

13 A Dissertation presented to the Graduate Faculty of the College of William and Mary in
Candidacy for the Degree of Doctor of Philosophy. Department of Anthropology, The College of William
and Mary, May 2009.
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otientales que en una fecha tan temprana de la globalizacién ya circulaban en un sitio tan lejano ™.
Siendo la ruta panamefa una ruta forzosa, no debiera sorprender que muchas de esas cosas pasaran
antes por el Istmo, donde cualesquiera de sus acaudalados vecinos las habria podido adquirir.

Igualmente llama la atencién la variedad de objetos de intercambio que se han encontrado en algunos
de los mas famosos naufragios del periodo colonial, como aquel del galedn Nuestra Sesiora de la Pura y
Limpia Concepcion, que se hunde en 1641 en el Banco de la Plata al norte de Santo Domingo, repleto
de porcelanas chinasy de productos espafioles y americanos; o el galedn San Diego, hundido en1600
frente a la entrada de Cavite, en Filipinas, que guardaba en sus bodegas tinajas chinas y siamesas,
tibores, jarras y platos de porcelana china azuly blanca de Jingdezhen, martabanes birmanos, asi como
cerdmicas andaluzas de Ubeda y Triana, objetos de plata mexicana y pesos de a 8 reales de las cecas
novohispanas". Pero son solo dos ejemplos, ya que han sido muchos los pecios rescatados donde se
ha revelado el temprano e intenso intercambio de productos de este tipo a escala mundial.

Entre los objetos mas cotizados en este nuevo comercio internacional destaca la porcelana china de la
dinastia Ming, que se convierte en uno de los bienes mas cotizado y apetecido. Acostumbrados a la
mucho mas basta mayodlica, en Europa debié impresionar la delicada y traslicida porcelana, cuya
calidad, resistencia, belleza, y técnica de produccion eran totalmente desconocidos en Occidente. El
primer pafs en familiarizarse de manera masiva con este nuevo producto fue Portugal. Entre 1511y
1514 ya se registraba en la Casa da India, con sede en Lisboa, la importacion de cientos de piezas de
porcelana china. Y estas importaciones debieron aumentar considerablemente una vez Portugal se
afinca en Macao a partir de 1557, donde tendria acceso directo a los productos chinos. Muy de cerca
le seguirfa Espafia, ya sea comerciando conlos portugueses, y a partirde 1571, sobre todo a través de
Las Filipinas, cuando se inicia el circuito del llamado Galeén de Manila o Nao de la China, que viajaba
cada afio desde Acapulco, fletado de plata, y regresaba a Nueva Espafia ahito de productos chinos '.

Felipe II, que desde 1580 suma a su corona a la vecina Portugal, lleg6 a tenerla colecciéon mas famosa
de porcelanas chinas en Europa. Era porcelana que no solo habia recibido de Sevilla, procedente de
los galeones que regresaban de América, sino también de la propia Lisboa. Un inventario péstumo
que se levanté entre 1598 y 1607, reveld que su coleccion contenia mas de 3,000 piezas de porcelana,
la mayor parte de las cuales fueron depositadas en una torre del ala sur del Alcazar. También hay
referencia documental a piezas de porcelana enla corte castellana durante la Edad Media, aunque esta
era parte de obsequios diplomaticos. Parece, sin embargo, que incluso enlos siglos XVIy XVII el uso
de la porcelana en Espafia quedé limitada alas cortes y a las clases acomodadas, mientras que las clases

14 uis Capoche, Relacién general del asiento y villa imperial de Potosi y de las cosas méas
importantes de su gobierno, (1585), edicién y prdlogo de Lewis Hanke, Madrid, 1959.

15Sobre este naufragio, Alfredo Castillero Calvo, ElI Descubrimiento del Pacifico... ya citado,
subtitulo “Las rutas de la plata, las ferias y flotas y el Galedon de Manila”. Ver en paginas 94 y 95
ilustraciones de monedas, piezas de porcelana china y un martaban encontrados en el pecio, que actualmente
reposan en el Museo Naval de Madrid y que como Comisario de la exposicion de ese nombre logre, junto

con la Dra. Angeles Ramos Baquero, que lo cedieran en préstamo para la exposicion realizada en 2013, en
el Museo del Canal de Panama, de la que era directora ejecutiva.

16Ver Alfredo Castillero Calvo, Los Metales Preciosos... ya citado, capitulo VI.
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medias y populares tuvieron que conformarse durante mucho mas tiempo con la basta maydlica. En
franco contraste, ya desde fines del siglo XVI, en América la porcelana era parte de la vida cotidiana
en las ciudades importantes, desde México a Perd, y no solo era accesible a los criollos pudientes sino
también entre los sectores populares. En Panama y Nombre de Dios, situadas en la principal ruta
comercial de la colonia, lejos de escapar a la regla, el uso de la porcelana debia estaral alcance de la
gran mayoria. Esto puede atribuirse, por supuesto, a que la porcelana era mucho mas accesible y
seguramente mas barata en América que en Espafa, e incluso hasta mas barata que la maydlica
importada de Europa. Solodespués dela crisis de ladécada de 1640, cuando se interrumpe el comercio
con China, la porcelana dejé de llegary empezaron a surgir los primeros hornos para producir maydlica
local.

Como quiera que sea, desde la segunda mitad del siglo XVI, la porcelana debié ser muy conocida en
la Peninsula, ya sea que llegara en los galeones de las ferias (sobre todo la que se celebraba en Veracruz)
con carga originada en Las Filipinas, o que la llevaran los portugueses desde Macao a Lisboa y de allf
a Sevilla.

En algunos lugares la porcelana hizo su aparicién en fecha mas tardia, como Holanda, donde llegé de
golpe e inesperadamente, como sucedi6 con aquella carraca portuguesa fletada de porcelana que fue
apresada por los holandeses en 1602, y una vez descargada en la provincia de Z eelanda es arrebatada
en un frenesi consumista por los vecinos. Una de las victimas del robo fue el comerciante florentino
Francesco Catletti, quien alegaba haber perdido entre 650 y 700 piezas de fina porcelana. Carletti es
famoso por ser el primer mercader privado en dar la vuelta al mundo y dejar una fascinante relacién
de su viaje, incluyendo su escala en Panama ™.

El hecho es que a partir de este incidente se desencadend una obsesion por comprar porcelana china,
obsesion que pudo ser satisfecha gracias a que, precisamente ese mismo afo, se inaugur6 la Compafifa
Neerlandesa de las Indias Orientales, o VOC, que estableci6 sus bases orientales en Jakarta y enla isla
artificial de Deshima, enla bahia de Nagasaki, Japon, convirtiéndose en la primera transnacional de la
historia y contribuyendo al extraordinario crecimiento econémico de su pafs hasta convertirlo en una
potencia naval y mercantil de nivel mundial®.

A la porcelana robada en 1602 a los portugueses se la conoce como kraak, por el nombre que los
holandeses les daban a las carracas portuguesas (un carguero tipo galeén), y asi pervivié el nombre,
sobre todo entre los especialistas. La porcelana de este periodo también es conocida como Wanli
(1563-1620), por el nombre del emperador chino entonces reinante. Sin embargo, mucho antes que,
en Holanda, los vecinos de Nombre de Dios y Panama estaban familiarizados con la porcelana china,
al parecer desde la que se producia en los tiempos del emperador anterior, Jianjing (1522-15606).

17 Ibidem, capitulo V.

18Cf. Francesco Carletti Razonamientos de mi viaje alrededor del mundo, (1594-1606),
Universidad Autonoma de México, México, 1976.

19 Ver Alfredo Castillero Calvo, Los Metales Preciosos... ya citado, capitulo VIII.
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El hecho es que, desde fines del siglo XVI y avanzado el siglo XVII, era talla demanda de porcelana
china, que se apilada como lastre en las embarcaciones. En no pocas de las grandes pinturas de la
Edad de Oro neerlandesa se aprecian bellos bodegones donde aparecen platos de porcelana como
elemento decorativo junto a arreglos florales, frutas, piezas de caza y pescados, y no faltan cuadros de
familia de la emergente burguesia (enriquecida en el comercio con Oriente), donde se observan filas
de platos Wanli, colocados como adornos en las repisas de las salas. Desde entonces, y sobre todo a
lo largo del siglo siguiente, se originé una tremenda aficién por los productos chinos, y en particular
la porcelana, que se exhibia en muebles llamados chineros, hechos con ese exclusivo propésito. Y
cualquiera que visite los palacios europeos de la época observara la gran cantidad de tibores y jarrones
chinos que adornan sus salones.

Para satisfacer el creciente mercado que emergia en Occidente, allf estaban los numerosos talleres que
trabajaban en los hornos dragon de Jingdezhen, al oeste del lago Poyang, en la provincia de Jiangxi, al
sur de China, una zona donde abundaba el caolin, materia prima indispensable para la confeccion de
la porcelana, y en la que se empleaban decenas de miles de ceramistas, cifras no igualadas ni de lejos
por ninguna fabrica de Occidente. Tal era la demanda que, con el tiempo, se llegaron a exportar por
ano hasta tres millones de piezas de porcelana a Europa. Pero tanta productividad no era nueva en

China. Se trataba de un verdadero sistema industrializado que ya se encontraba establecido desde la
dinastia Song (960-1279)%.

Los hallazgos de porcelana china encontrados en Panama la Vieja o en Nombre de Dios que se han
hecho publicos, son hasta ahora muy pocos, y no pasan de una muestra minuscula de fragmentos.
Para su tesis doctoral, Salamanca-Heyman, solo encontré 18 pedazos, de los cuales muestra tres
pequefios trozos en su tesis, que atribuye al periodo Jianjing (1522-15060) y, segun sus hallazgos, solo
representan un mindsculo porcentaje de la ceramica extranjera que pudo identificar, tal vez el 0.2%.
En su articulo sobre la porcelana kraak encontrada en Panama la Vieja, la historiadora del Arte del
Museo Metropolitano de Arte de Nueva York, Linda Rosenfeld Pomper, hace su analisis estilistico y
morfoldgico sobre la base de solo siete fragmentos, aunque se han encontrado otros, pero no muchos
més®. A ninguno le atribuye un periodo especifico, salvo que a todos los menciona como porcelana
kraak, lo que podria entenderse que los considera Wanli.

¢Pero como se puede llegar a conclusiones confiables con tan poco? Las imagenes que a continuacion
se reproducen forman parte de un grupo de mas de cien fragmentos y varias piezas completas, lo que
excede con creces lo que ha encontrado en Nombre de Dios la arquedloga Salamanca-Heyman o ha
analizado la sefiora Pomper.

20 ver Margaret Medley, The Chinese Potter, A practical history of Chinese ceramics, Phaidon
Press Ltd. 2001, pp. 105 y 147. Publicada por primera en 1976. Un amplio estudio reciente sobre al
comercio de la porcelana china durante los siglos XV1y XVIIy con abundantes ilustraciones: Maria Teresa
Llorens Planella, Silk, porcelainand lacquer: Chinaand Japan and their trade with Western Europe and
the New Rorld, 1500-1644. A survey of documentary and material evidence. Leiden University Repository,
2015.Accesible por internet.

21¢La porcelana china kraak en Panama. Documentacion de una muestra arqueoldgica de los siglos
dieciséis y diecisiete”, Revista Canto Rodado, 3:1-15, Panama, 2009.
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No entraré aqui, por supuesto, en su analisis estilistico y morfolégico, tarea que prefiero dejar a
especialistas enla materia, tema que, porlo demas, mereceria otro articulo. No obstante, me atreveré
a aportar alguna luzadicional sobre una tematica que no es facil de resolver, ya que enfrenta dos serios
problemas: por un lado, la limitacién del material encontrado y las circunstancias en que éste fue
rescatado; por otro, encontrar una explicacion a la temprana apariciéon de la porcelana en Nombre de
Dios, siendo que la mas antigua puede fecharse unos 40 afios antes de que empezara a navegar el
Galedn de Manila con carga de plata, dando asi origen al gran intercambio entre Oriente y América.

Lo primero que debe resolverse es la datacion de las piezas de porcelana encontrada. Un buen punto
de partida es que todo lo encontrado en Nombre de Dios pertenece a la dinastia Ming y es anteriora
1597. Ahora bien, desde las piezas mas antiguas encontradas, a las mas recientes, China tuvo tres
emperadores, Jianjing (1522-1560), Longqing (1567-1572), y Wanli, que sucede al anterior y empieza
a reinar desde 1573. Esto es importante porque una de las técnicas clasicas para fecharla porcelana es
estudiarlas marcas que aparecen generalmente centradas en la base posterior de los objetos, aunque
también se encuentran al fondo de estos, o al extetior.
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MARCAS DE PORCELANA DE DINASTIA MING DE 1522 A 1627

Jiajing (1522-1566) Longqing (1567-1572)
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Las marcas se escriben en caligrafia Kayshu, que es la base de los caracteres chinos desde hace 1700
anos. L.a marca se coloca en dos columnas y tiene seis caracteres, tres en cada columna; se lee de la
derecha a la izquierda, empezando por la primera palabra situada arriba. Esta caligrafia es deudora de
tiempos inmemoriales, cuando se escribia en tabletas de bambud, o en hueso, y las marcas se
establecieron a partir de la dinastia Ming, practica que continué hasta el final de la dinastia Qing, en
1911. Leyendo desdela primera columna, el primer caracteres Da, que significa “gran” y tiene la figura
de un hombrecito con los brazos y las piernas extendidas. Inmediatamente debajo, se lee Ming (o
dinastia Ming), le sigue el nombre del emperador reinante, ya sea Jianging, o Longging, o Wanli, y ya
en la otra columna se lee Nian Zbi, que significa hecho en. O sea: Da Ming Wanli (en el caso de este
monarca) Nian Zhi. O mas claramente: Hecho en la Gran dinastia Ming, durante el reinado de (nombre del
gobernante)”.

Enlos talleres estaba siempre disponible un caligrafo para que escribieralas marcas, con objeto de que
esta fuera fidedigna. Sin embargo, no todas las piezas, ni mucho menos, tienen estas marcas, y se ha
descubierto que a veces los caligrafos escribian el nombre de un gobernante ya fallecido, lo que se
supone lo hacia como una manera de demostrar su admiracién por él. De modo que tampoco las
marcas son absolutamente fiables, y en este caso podtian atribuirse a un periodo anterior al que le
corresponde. Otra dificultad es que por el pequefio tamafio de la marca se hace a veces dificil de leer
el nombre del emperador, y he observado que los trazos de la caligrafia a veces difieren levemente,
prestandose a confusion.

También los naufragios son referentes muy utiles parala datacion, ya que por lo general se sabe cuando
ocurrieron. Y lo mismo sucede con las grandes pinturas de la Escuela Neerlandesa, donde abundan
los cuadros que muestran piezas de porcelana, cuya datacién suele ser conocida. Y por supuesto allf

22|_a obra mas completa sobre marcas de porcelana china es la de Gerald Davison, The Handbook
of Marks on Chinese Ceramics, publicado por primera vez en 1994. Esta manual continGa editdndose y
durante el afio en curso debe salir una nueva edicion ampliada. Las Ultimas ediciones registran méas de 3,400
marcas de las dinastias Ming (1368-1644) y Qing (1644-1911). También hay articulos de divulgacion sobre
el tema accesibles por internet.
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estanlos museos, donde se exhiben las piezas, acompafiadas de cédulas preparadas por especialistas,
con indicacién del perfodo a que pertenecen, descripcion de sus caracteristicas, etc.

Por su parte, el especialista, sea coleccionista o historiador del Arte, se apoya también en el examen
fisico de cada pieza y, de acuerdo a las caracteristicas que descubra, podra identificara qué periodo
pertenecey fijar una fecha, aunque esta nunca puede ser precisa. Todo es, por tanto, muy aproximado.
La gran ventaja de Nombre de Dios es que, con seguridad, sabemos que lo encontrado alli es de la
dinastia Ming y anterior a 1597.

Fig. 3 Platos, tacita y fragmento de boca de kendy de porcelana encontrados en Nombre de Dios.
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Fig. 4 Marca de porcelana del periodo Jianjing (1522-1566), encontrada en Nombre de Dios.

Ahora bien, en una de las marcas encontradas en Nombre de Dios se lee el nombre del emperador
Jianjing, que reind entre 1522y 1566. Y hay varias piezas encontradas que parecen proceder de ese
periodo. La arquedloga Salamanca-Heyman también ubica algunas de estas piezas durante ese periodo.
Asi mismo hay otras piezas que por su decoracién interior, pertenecen a los periodos siguientes, es
decir al de Longging (aunque este fue muy breve) y por sobre todo al de Wanli, que constituyen el
mayor numero. En casi todas predomina el azul sobre blanco, y entre sus elementos decorativos se
observan arboles, flores de loto, peonias y crisantemos, melocotones, ademas de escenas con
cervatillos, peces, grullas y pajaritos, o bien figuras geométricas como el meandro, pagodas, e incluso
uno de los ocho simbolos auspiciosos del budismo, el Dharma, acompanado de la flor de loto, todo
ello tipico de estos tres periodos, aunque con sus propias variantes. La mayoria de los fragmentos
parecen corresponder a cuencos medianos y pequefos, platos, platitos, pocillos, kendys. No se
observa alli ningtin fragmento de tibores con le6n de Fo, o tacitas y platitos traslucidos de porcelana
blanca. Nada que sugiera lo mejor de la porcelana China.

La pregunta es ¢como llegd tan temprano la porcelana a Nombre de Dios? La informacién que
disponemos sobre el comercio entre China y las colonias americanas se concentra a partir del primer
viaje de ida y retorno del Galeén de Manila en 1565, pero sobre todo desde 1571, cuando se inicia
propiamente y se regulariza este comercio. No pasé mucho tiempo para que empezaran a realizarse
viajes que salfan de Panamad y del Callao hacia Filipinas. En 1579 la Corona autorizé este comercio,
que segun algunas fuentes rendfa hasta el 500% de ganancias. ILas expectativas eran tales que en 1580
se organiz6 desde Panama una expedicion para repoblar Filipinas. De la China, segin una fuente, “se
llevan al Perta grandes partidas de tafetanes y gorgoranes enrollados y otros de librete, damascos
ordinarios y damascos mandarines”. Las telas chinas inclufan, ademas, “rasos de muchas suertes, en
particular vienen muchos de lustre blanco de Nankin, picotes y azabachados, muy lindos terciopelos
llanos y labrados, negros, y de colores, mucha diversidad de colchas y sobrecamas labradas de muy
diversos colores”. La larga lista incluia también “grandes partidas de cates de seda blanca torcidas”,
“muchos cates de seda floja [...] almizcle, algalia, ambar negro, muchas y finas porcelanasy otras mil
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lindezas”. Las telas y sedas chinas llegaban en tales cantidades y eran tan baratas, que hasta “se visten

de ellas los pobres”. Todo esto se “vende bien” y “todos ganan””.

Las telasy la ropa de China, se convierten, asi, en una alarmante competencia para los mercaderes
espafioles que participaban en las ferias, por lo que la Corona empezé a emitir reales cédulas
prohibiendo este comercio. Pero a estas prohibiciones se les hizo poco caso, como lo demuestra el
hecho de que, en 1619, una compafia de Venecia se instalé en Panama solo para exportar petrlas a
China*. Este lucrativo comercio continué hasta por lo menos 1630 o 1640, cuando se produjo una
crisis mundial, a la que ya aludi, que acabé impactando gravemente el sistema ferial panamefio y no
fue hasta entonces cuando el trasiego con China virtualmente ceso.

Cuando las fuentes conocidas aluden a la porcelana a veces laidentifican como “loza”, y asi se la sigue
mencionando en lugares como Puerto Rico y en la propia Espafia,aun cuando se refieran a las grandes
fabricas de porcelana que datan del siglo XVIIL. 'Y es asi como encontramos identificada la porcelana
en los inventarios de particulares en Panama, por lo que el asunto se presta a confusion. Pero como
vimos en el texto que acabo de citar, la mencién a la porcelana importada es taxativa, si bien que en
un lugar muy secundario comparado con las telas.

Pero volvamos a la pregunta de ¢por qué tan temprano se encuentra porcelana en Nombre de Dios?
Aqui cabe especular, y me aventuraré a proponer dos posibles respuestas. La ruta panamefia era
extremadamente cara, debido a la onerosa carga tributaria, a los costos de transporte por chatas,
bongos y mulas, al almacenaje y otros factores, por lo que sélo se justificaba cuando el producto era
de alto valor unitario y poco peso o volumen, como telas exquisitas, perlas, joyas, oro o plata. No
encajaba bien en esa ecuacién la porcelana que, como dije, a menudo viajaba como lastre. Si esto es
cierto, la encontrada en Nombre de Dios probablemente no era producto de la que se llevaba a
Panama por el Pacifico, sino que llegaba directamente por el Atlantico, ya sea que la transportaran los
portugueses o la llevarana las ferias los espafioles, luego de compratlas a sus vecinos peninsulares.
Atraidos por los beneficios dela actividad comercial, en Panama abundaban extranjeros de toda suerte,
sobre todo portugueses, cuya presencia aumentarfa a partir de 1580, tras la unién de las dos coronas,
como ya mencioné. Siendo un pueblo tan agresivo en el comercio y las exploraciones, y considerada
no solo su vecindad a la boca del Guadalquivir, por donde salian las flotas de galeones, sino también
su facil acceso a los productos chinos, gracias a su base en Macao, no debiera sorprender que se las
arreglaran para introducir la porcelana tan pronto como pudieran, es decir, casi tan temprano como
Nombre Dios se convierte en la gran terminal del sistema ferial transistmico a mediados del siglo XV

Otra posibilidad es que las piezas de tiempos de Jianjing fuesen remanentes guardados en las bodegas
de Jingdezhen y las primeras que se embarcaran para América. Es decir, ni lo tltimo que se produjo
ni lo mejor. Después de todo, los chinos despreciaban a los occidentales, que para ellos no era mas
que “barbaros” y, por lo mismo, indignos de su porcelana de calidad, sin mencionar que por 6rdenes

23Judio portugués (anénimo) Descripcion del Virreinato del Pert, Crénica Inédita de comienzos
del siglo XVII, edicion, prélogo y notas de Boleslao Lewin, Universidad del Litoral, Rosario, 1958, p. 115.
Cursiva mia.

24Sobre el comercio de las perlas, “Carta del sargento mayor Francisco de Narvaez Alfaro al rey”,
Panama 15.V1.1619, Archivo General de Indias, Panama 17.
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imperiales la mejor porcelana debia permanecer en China, para que la disfrutaran los miembros de la
corte y la nobleza.

Lo anterior podria explicarla presencia de porcelana del reinado de Jianjing, que concluye en 1560, y
que habria llegado a Nombre de Dios casi tan pronto como empiezan a celebrarse las primeras ferias
del Istmo. Para corroboratlo, una posibilidad serfa asomarse a las fuentes de archivo, sobre todo a la
seccion de Contratacion, del Archivo de Indias, donde tal vez se encuentren referencias a la carga de
porcelana enviada en las flotas, si es que fue el caso. Con gusto le cedo esta tarea a las nuevas
generaciones de historiadores y arquedlogos.

Pero cualquiera sea el caso, sea que se confirme o no cualquiera de mis sospechas, lo cierto es que lo
que acabo de exponer evidencia lo temprano que el istmo panamefo ingresé a la gran voragine
comercial que hoy conocemos como la primera globalizacién. Como siempre, Panama es un mirador
excepcional, mirese por donde se mire, de este gran fendmeno que lanzé el mundo a la historia
moderna.

Fig. 5 Fragmento de plato de porcelana con motivo de melocotén, Y plato de porcelana completo
Wanli, Ambos encontrados en Nombre de Dios.
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Fig. 6 Exterior de cuencos de porcelana con motivos florales encontrados en Nombre de Dios.
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